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N° Code Désignation Type | Qté
Support vase - Expansievathouder - Expansion vessel support -

1 174670 | Ausdehnungsgefasshalterung - Supporto vaso - Soporte vaso - Suporte vaso - 01
Dodatkowe naczynie ekspansyjne

2 188242 Vase d’expansion - Expansievat - Expansion vessel - Ausdehnungsgefal - 18L 01
Vaso di espansione - Vaso de expansion - Vaso de expansao - Naczynie ekspansyjne
Flexible - Slang - Flexible hose - Flexschlauch - Flessibile - Tubo flexible - Tubo flexivel -

3 183169 Przewod 01

4 183385 | Tuyauterie - Buis - Pipe - Leitung - Tubazione - Tuberia - Tubagem - Przewody rurowe 01

5 174426 Soupape de slreté - Veiligheidsklep - Safety valve - Sicherheitsventil - Valvola di sicurezza - 01
Valvula de seguridad - Valvula de seguranga - Zawor bezpieczenstwa

6 123228 Embout - Dop - End - Verbindungsstuick - Raccordi - Adaptador - Adaptador - Ustnik 01

7 110624 | Collier - Band - Collar - Kragen - Collare - Abrazadera - Bragadeira - Opaska 01
Tuyau flexible - Slang - Flexible hose - Flexschlauch - Flessibile - Tubo flexible -

8 182400 Tubo flexivel - Przewody rurowe 216 | 1.4m

9 119528 Disconnecteur - Koppelstuk - Backflow preventer - Abschalters - Disconnettore - 01
Desconector - Supressor - Wytaczy¢

10 | 183386 Tuyauterie - Buis - Pipe - Leitung - Tubazione - Tuberia - Tubagem - Przewody rurowe 01
Tuyau flexible - Slang - Flexible hose - Flexschlauch - Flessibile - Tubo flexible -

1| 183170 Tubo flexivel - Przewody rurowe @10 | 1.5m

12 | 183387 | Tuyau coudé - Buis - Pipe - Leitung - Tubo - Tubo - Tubo - Przewody rurowe 02
Mitigeur thermostatique - Thermostatische mengkraan - Thermostatic mixer valve -

13 | 150172 Thermostatmischer - Miscelatore termostatico - Valvula termostatica - 01
Misturador termostatico - Termostatyczny zawér mieszajgcy

14 | 183388 | Tuyau coudé - Buis - Pipe - Leitung - Tubo - Tubo - Tubo - Przewody rurowe 02
Mamelon réduit - Buis sanitair - Reduced nipple - Verringerter Nippel - Nipplo di riduzione - :

15 | 149035 Manguito reducido - Redugéo - zredukowany sutek 15-20 01

16 | 142442 | Joint - Dichting - Gasket - Dichtung - Giunto - Junta - Junta - Uszczelka 20x27 | 04

17 | 142723 Joint - Dichting - Gasket - Dichtung - Giunto - Junta - Junta - Uszczelka 15x21 02

18 | 142726 | Joint - Dichting - Gasket - Dichtung - Giunto - Junta - Junta - Uszczelka 26x34 | 01

19 | 142912 | Joint - Dichting - Gasket - Dichtung - Giunto - Junta - Junta - Uszczelka 8x13 02
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Matériel sujet & modifications sans préavis - Document non contractuel

Date de la mise en service :

Coordonnées de votre installateur chauffagiste ou service aprés-vente.




